
Пойдемъ же и мы все за нимъ, Державнымъ Вождемъ, на 
велиый подвигъ деятельной любви ко всякому нашему брату во 
Христе!

Итакъ, вознеспййся Спаситель какъ бы поднялъ предъ нами 
завесу и открылъ нашимъ взорамъ другой, высппй, надземный, 
духовный Mipe, Mipe истинный, действительный; тамъ царство 
безсмортныхъ душъ; тамъ, и только тамъ, высочайшая, коночная 
цель нашей земной многотрудной жизни; только при свете того 
Mipa мы верно можемъ оценить, что въ здешней нашей жизни
главное, существенное, вечное и что лишь побочное, второсте
пенное, мимолетное; только во свете того Mipa мы ясно увидимъ 
въ каждомъ человеке своего брата, а не чуждое памъ существо,
оценивъ его по духу, а не по плоти!

Ректоръ семинарш П роторей А . Стерновъ.
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Старинныя чувашшя вЪровашя.
( OKOHvaui e) .

Мои очерки были бы неполны, если бы я не упомянулъ 
о клятвахъ чувашъ, въ которыхъ особенно просвечиваютъ чисто 
лзы чеш я веровашя. К ъ  сожалЬнт мои собственный записи о 
клятвахъ но отличаются ни полнотой, ни обстоятельностью, а 
потому объ этомъ заимствую целикомъ изъ статьи Г .  0 . Вино
градова **), где трактуемый вопросъ разработанъ довольно 
подробно.

„М нопя клятвы чувашъ не лишены noaaiu, но за то почти 
во всехъ элементъ языческш занимаетъ видное место. Заповедь 
Бож1я: „но клягися всяко; буди-же слово ваше ей-ей, ни-ни“ , 
кажется, нарушается чуть-ли но чаще всехъ. Обстоятельства и 
усломя, при которыхъ произносится клятва, весьма различны;

“ ) Си. „Симб. Губ. Вед.*, отд. неоф., за 1897 годъ № 53, ст. „Следы 
язычества въ доиапшемъ обиходе чувашъ'*. 0. Виноградовы Въ этой же 
статье есть некоторый интересныи подробности (№Л? 54 и 55) объ обря- 
дахъ чувашъ при похоронахъ и свадьбахъ, о чомъ въ моихъ очеркахь 
ничего не говорится.
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поэтому до крайности разнообразенъ и характеръ самихъ клятвъ. 
Популярное русское „ей Богу", цФлпкомъ перешло и къ чува- 
шамъ; въ переводе на чувагаскш языкъ— „торжесъ-да“ , употре
бляется такъ же часто и такъ же механически, какъ и у русскихъ.

„Ей-ей ", „д а ", „провалиться на этомъ месте", „это верно" 
(вместо „честнаго слова", котораго чуваши не даютъ, не пони
мая значен1я его) — все это служитъ уверешемъ въ справедливости 
словъ и произносится въ елучалхъ обыденной жизни. Более важ
ный клятвы употребляются и въ более важныхъ случаяхъ. В ъ  
доказательство словъ своихъ чувашинъ клянется всемъ дорогимъ 
ему: женой, детьми, отцомъ, матерью, урожаемъ, скотиной, кля
нется и благополуч1емъ своего здоровья, твердо веря, что ка
рающая рука накажотъ клятвопреступника, всуе произнесшаго 
слова клятвы. „П усть падетъ моя скотина", „ пусть заболеютъ 
дети, жена, если я лгу44, —  говорить чувашинъ, чтобъ заверить 
собеседника въ справедливости своихъ словъ. Такая клятва 
называется „клятвой чрезъ скотину, жену, детей".

Чуваши клянутся месяцемъ, звездами и солнцемъ: „да не 
увижу больше ни месяца, ни звездъ", „да поморкнетъ для меня 
солнце, если я л гу", „если я говорю неправду, то да не ви
деть мне воды более и не пить ея“ ,— клянется чувашинъ въ 
случаяхъ болео серьозныхъ.

Весьма важной считается клятва— подать руку чрезъ шею 
животнаго, ребенка или свою собственную. Клянущгёся протяги- 
ваетъ правую руку чрезъ шею лошади, коровы, ребенка; требу- 
ющШ клятвы боротъ протянутую руку въ свою, и кляпупцйея 
произносить слова: „если я лгу, то пусть падстъ лошадь, корова, 
умретъ сынъ, я самъ" и т. д., смотря потому, чрезъ кого по
дана рука. Но гораздо страшнее клятва черезъ могилу. В ъ  силу 
этой клятвы чуваши очень твердо верятъ, и не всякШ решится 
всуе произнести ее. Эта клятва считается выше присяги, подъ 
которой можно ощо соврать. Чтобъ выведать отъ чувашъ правду 
въ показашяхъ, нередко обращаются къ этой клятве, требуя ее 
отъ чувашина. На кладбище, чорезъ могилу родственника, или
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какого-либо уважаемаго односельчанина, чувашинъ протягиваетъ 
руку тому, кто требуетъ клятвы; при этомъ онъ обещаетъ го
ворить только сущую правду, веря, что въ случае нарушен1я 
ея тень покойника будетъ преследовать его и преждевременно 
еведетъ въ могилу.

Клянутся чрезъ сухой сучекъ: трсбующШ клятвы беретъ 
сучекъ высохшаго на корню дерева, но отнюдь не отрубленный; 
одинъ конецъ сучка кладетъ на землю, а другой беретъ въ 
правую руку; клянунийся долженъ перешагнуть черезъ палку, 
произнося слова: „паданъ зиле хорнъ— манынъ ала, ора сянаш- 
калъ хортыръ", т. е. какъ эта палка суха,— мои руки и ноги 
пусть также высохнуть". Туже обрядовую сторону имеетъ и 
клятва черезъ сухую лутошку. Чувашинъ верить этимъ клят- 
вамъ, какъ непреложнымъ, и употребляетъ ихъ не безъ разбора.

Чтобы разсеять подозрен1я въ краже, поджоге, нанесеши 
обиды и т. п., подозреваемый прибегаетъ къ такимъ клятвамъ: 
1) обвиняемый должонъ перепрыгнуть черезъ костеръ: если онъ 
виновенъ, то обязательно упадетъ въ огонь, и на немъ загорится 
одежда; 2) обвиняемый грызетъ землю; если виновный при нро- 
изнесенш словъ клятвы лжотъ, то онъ сделается чорнымъ, какъ 
земля, и черезъ годъ умретъ. Клянущшся беретъ па чистомъ 
месте, не оскверненномъ испражвеюями, зубами землю въ ротъ, 
жуетъ ее и говорить: „если 3Db алпла пулзасынъ— торъ, теберъ 
сякъ выгыда ансидерторъ", т. е. „если я виноватъ буду, Богъ 
не дастъ дожить мне до этого времени (т. е. до другого года)". 
Эта клятва заменяется следующей: засиоривипе, взявъ съ собой 
водки, идутъ въ садъ, или въ оврагъ, и на чистомъ месте тре- 
бующШ клятвы вырезываетъ дернъ въ виде креста, въ средину 
котораго ставить стаканъ съ водкой; клянущгёся беретъ съ земли 
етаканъ и, выпивая водку, говорить: „торъ чон-ма таттыръ", 
что значить: Богъ душу отрубить, т. е. если я виновенъ, пусть 
Богъ душу вынетъ изъ меня. Затемъ дернъ кладутъ на преж
нее место. 3) Подозреваемаго въ краже заставляютъ есть хлебъ 
съ конца ножа. Если виновный решится есть, то онъ сделается
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немымъ. Прежде, чемъ съесть кусокъ хлеба, подозреваемый 
произносить слова— „эпь ильне ползасынъ— торъ шираттыръ*, 
т. е. если я взялъ, то Богъ найдотъ меня.

Чтобъ успокоить ревниваго мужа, жена приглашаетъ въ 
домъ возлюбленнаго — причину ревности. Предъ его приходомъ 
зажигается предъ образомъ восковая свЬча, ставится въ перед- 
нш угодъ столъ, покрывается холстомъ; ставится также на столъ 
чашка съ водой. Когда придетъ подозреваемый, то жена, въ 
присутств1и мужа, кладетъ три земныхъ поклона и начинаетъ 
пить изъ чашки воду, давая каждый разъ после себя хлебнуть 
мнимому возлюбленному. Затемъ свеча гасится. После такой 
клятвы, если она дана ложно, виновные должны оба умереть. 
Успокоенные мужчины разстаются пр1ятелями. Съ приняшнъ 
христнства въ клятвы чувашъ входить и релипозный элсментъ. 
Более действительной клятвой считается клятва предъ Св. Еван- 
гел1емъ и крестомъ, при зажженной предъ иконой свечей. Но 
еще сильнее ’клятва предъ церковнымъ крестомъ. Клянупцйся 
знаетъ, что если онъ солжетъ, то пожолтеетъ при жизни, какъ 
медь, и смерть постигнетъ его въ скоромъ вромени.

Часто клянутся ребенкомъ. Предъ икопой зажигается свеча; 
клянущдйся беретъ собственнаго ребенка на руки, подходить къ 
иконе и, глядя на нее, заверяетъ справедливость словъ своихъ 
благополуч1емъ дитяти, принося ого въ жертву карающему Богу; 
если клятва дана ненравильно, ребенокъ долженъ умереть.

Иногда ограничиваются простой клятвой предъ иконой съ 
зажженной свечей. КлянущШся, подходя въ иконе, громко го
ворить: „с як ъ — вырындахъ чонъ-ма ильдеръ*, въ переводе— „на 
этомъ месте душу взялъ*, т. е., пусть Богъ на этомъ месте 
возьметъ душу. После этихъ словъ клянупцйся самъ гаситъ свечу.

Чтобъ отомстить обидчику неуличенному, ненайденному, чу
вашинъ ставить свечу Св. 1оанну Воину и молится нредъ нимъ: 
„иусть умретъ обидчивъ мой, пусть умретъ любимое дитя его, 
пусть иадетъ скотъ ого*.

Чтобъ наказать виновнаго въ краже скотины, но еще не
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уличеннаго и не пойманного, нрибегаютъ къ помощи йомзи, ко
торый долженъ найти волчье горло надеть его на ко- 
ровШ рогъ и положить на тотъ путь, но которому увели со 
двора скотину; при этомъ йомзь говорить на голову виновнаго 
слова заклятья. Если воръ будетъ угаданъ, то спустя годъ, пол
года, на него поеыпятся несчаеНя: надеть скотина, умрутъ жена, 
сестры, братья и, наконецъ, дети. Чувашская женщина, какъ 
существо слабое и угнетенное, часто на своихъ плечахъ выноситъ 
тяжесть семейныхъ невзгодъ и ссоръ. Она терпитъ обиды и отъ 
мужа, и отъ сына, и отъ родныхъ. Где найти ей защиту? По
неволе она прибегаетъ за помощью къ чудодейственной силе 
заклятш. Такъ, если жена разойдется съ мужемъ, мать съ сыномъ, 
то идешь на границу надельной земли и молится Богу, чтобы 
Онъ прамирилъ всехъ. Желая отмстить сыну за нанесенные по
бои и обиды, мать идетъ въ овинъ, кладетъ на товъ испеченный 
хлебъ, и коленопреклоненная молится Богу, прося у Него или 
вразумлешя для сына, или же кары для него: пусть жизнь сына 
будетъ такъ же нехороша, какъ ея собственная, и пусть отъ 
детей своихъ онъ терпитъ таПя же оскорблешя, каНя перено
сить и она отъ сына. Действительнымъ сродетвомъ къ враз- 
ум лен т непочтительного сына считается обычай молиться предъ 
иконой въ доме. Оскорбленная мать, оставаясь одна въ избе, 
зажигаешь предъ иконой свечу и начинаешь на коленяхъ мо
литься Богу, чтобъ Онъ смирилъ строптивый нравъ сына, вну- 
шилъ къ ной любовь и уважеше. Молитва сопровождается трое
кратными низкими поклонами во все стороны отъ иконы, какъ 
бы въ знакъ приглашена всехъ странъ къ у ч а с тт  въ ся горе.

Неоднократно оскорбленный сыномъ отецъ, испытывая въ 
последней разъ силу прощеИя своего надъ повинившимся сыноиъ, 
требуетъ отъ него доказательствъ искренпяго раскаяПя и обета 
на будущее время быть послушнымъ и почтительнымъ къ отцу. 
Вотъ какъ совершается такой обрядъ: предъ иконой зажигается 
свЬча; отецъ садится въ передНй уголъ на лавку или на та- 
буретъ; сыиъ отъ порога избы на коленяхъ подиолзаетъ къ отцу,
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развязываешь на иравой ноге его лапоть и въ это время про
износишь слова раскаян1я и заверен1я на будущее время быть 
почтительнымъ, не оскорблять отца, ухаживать и заботиться о 
немъ; зашЬмъ целуетъ разутую ногу и гаситъ свечу предъ 

иконой.
Все приведенный нами клятвы и заклятья постепенно ис- 

чезаютъ; молодежь къ нимъ редко прибегаешь, и мы не могли 
добиться символическая» значешя клятвевныхъ обрядовъ даже 
отъ стариковъ: они помнятъ только внешшя формы, но смыслъ 
ихъ и значеше уже утратились безследно.

Н . Новрусект.

Ш к о л ь н а я  з а м е т к а .
Н а границе Симбирской и Саратовской губерПй, на берегу 

реки съ одной стороны и уступомъ горъ съ другой, пр1ютилась 
небольшая деревушка, Сызранскаго уезда, носящая назваше „Ку-  
роедовсие выселки". Населен1е оя чисто русское, православное; 
жителей въ вей 108 ревизскихъ душъ. Кроме своей бедности, 
ничемъ другимъ, иовидимому, не отличаясь отъ ближайшихъ къ 
ней селенш, эта деревушка очень скромно и тихо живетъ дни за 
днями. Питаясь единственно только плодами рукъ своихъ отъ земле* 
дел1я и но зная пикакихъ стороннихъ ремеслъ, населеше ея живетъ 
исключительно интересами хлебопашества. Но въ этомъ бедномъ 
населенш существуетъ редкая у нась въ крестьянскомъ быту жажда 
къ просвещенш. Кто вложилъ въ него эту жажду,— неизвестно.

Лешь 15— 20 тому назадъ жилъ здесь старичокъ, ныне 
умерппй (Иванъ Петровъ Пахтушкинъ), который, самъ едва оси- 
ливъ но старинной методе всю псалтирь, звался порвымъ про- 
светитоломъ этой небольшой веси. К ъ  нему мнопе изъ деревушки 
приходили съ просьбой обучить грамоте ихъ ребятишекъ; изъ 
нихъ мнопе у него учились, некоторые кой-чему выучивались, а 
некоторые, не особенно смышленые, уходили съ т ё м ъ  же, съ 
пёмъ и приходили. Со временемь старичекъ зтотъ сталъ слабъ


